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Jika Anda menemukan kesalahan cetak, cacat produk, atau kesalahan lain dalam buku ini, 
silakan kontak kami atau kembalikan kepada kami untuk diganti.

(1)	 Setiap orang yang dengan tanpa hak melakukan pelanggaran hak ekonomi sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf 
i untuk Penggunaan Secara Komersial dipidana dengan pidana penjara paling lama 1 (satu) tahun dan/atau pidana denda paling 
banyak Rp100.000.000 (seratus juta rupiah).

(2)	 Setiap orang yang dengan tanpa hak dan/atau tanpa izin pencipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf c, huruf 
d, huruf f, dan/atau hutuf h untuk Penggunaan Secara Komersial dipidana dengan pidana penjara paling lama 3 (tiga) tahun dan/
atau pidana denda paling banyak Rp500.000.000 (lima ratus juta rupiah).

(3)	 Setiap orang yang dengan tanpa hak dan/atau tanpa izin pencipta atau pemegang hak cipta melakukan pelanggaran hak ekono-
mi pencipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf a, huruf b, huruf e, dan/atau huruf g untuk Penggunaan Secara 
Komersial dipidana dengan pidana penjara paling lama 4 (empat) tahun dan/atau pidana denda paling banyak Rp1.000.000.000 
(satu miliar rupiah).

(4)	 Setiap orang yang memenuhi unsur sebagaimana dimaksud pada ayat (3) yang melakukan dalam bentuk pembajakan, dipidana 
dengan pidana penjara paling lama 10 (sepuluh) tahun dan/atau pidana denda paling banyak Rp4.000.000.000 (empat miliar 
rupiah).
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vNihongo o Masutaa Suru

Begitulah keluhan dan kesulitan pemelajar bahasa Jepang pemula yang 
sering kali memicu rasa putus asa dan ujung-ujungnya malas melanjutkan 
belajarnya. Jika terus terjadi, pasti akan sangat disayangkan bukan?

Berawal dari dua poin utama yang menjadi keresahan para pemelajar bahasa 
Jepang tahap awal tersebut, kami berinisiatif menjadi solusi untuk mengatasi 
masalah yang dihadapi dengan cara menyusun buku ini. Selain fokus pada 
dua masalah utama tadi, kami juga memberikan materi tambahan mengenai 
rangkuman materi percakapan yang bisa dimanfaatkan untuk persiapan JFT 
(Japan Foundatioun Test) dan juga materi tambahan mengenai onomatope yang 
sangat bermanfaat untuk menambah referensi kosakata keseharian bahasa 
Jepang, dan bisa juga dimanfaatkan untuk persiapan materi ujian JLPT.

Kami sangat berharap, buku ini akan memudahkan pemelajar bahasa Jepang 
tahap awal. Berawal dari menguasai bahasa Jepang, mari wujudkan mimpi yang 
lebih besar!

Penulis

PRAKATA

“Gimana, sih? Partikel 
cuma satu tapi fungsi 

dan artinya banyak. Bikin 
bingung banget belajarnya”.

“Ada buku tentang pembagian jenis 
kata kerja dan kata sifat enggak, 

ya? Ribet banget musti bedain jenis 
kata kerja dan kata sifat, mana 
perubahannya ada banyak lagi!”

日本
に  ほ  ん

は君
き み

を待
ま

っているよ

あきらめないで

Jangan menyerah. Jepang menantimu.
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BELAJAR MANDIRIBELAJAR MANDIRI
BAHASA JEPANG SEHARI-HARIBAHASA JEPANG SEHARI-HARI

Buku Partikel, Onomatope, Perubahan Kata, Ungkapan dalam Percakapan Bahasa 
Jepang Sehari-hari ini disusun oleh penulis yang kompeten dibidang pembelajaran 

dan persiapan tes uji kompetensi bahasa Jepang. 

Materi disusun sebagai pelengkap pemahaman dasar bahasa Jepang setingkat JLPT level 
N5 sampai N3, dan juga sesuai untuk JFT Basic A2. Dilengkapi pengucapan dalam roomaji, 
contoh variasi penggunaan dalam pola kalimat dasar, latihan soal tiap kategori, dan post 
test sebagai indikator pemahaman.
Susunan buku ini terdiri dari:
Bagian 1 Partikel Bahasa Jepang

	� Pengertian dan jenis-jenis partikel 
dalam bahasa Jepang.

	� Pola penggunaan dan fungsinya.
	� Contoh penggunaan dalam kalimat, 
dengan tulisan Jepang, Roomaji, dan 
terjemahannya.

	� 100 butir soal evaluasi.
	� 100 butir soal ujian.

Bagian 3 Onomatope
	� Pengertian dan jenis onomatope 
dalam bahasa Jepang.

	� Penjelasan pola penggunakan 
onomatope dan fungsinya.

	� Contoh penggunaan dalam kalimat, 
dengan tulisan Jepang, Roomaji, dan 
terjemahannya.

	� 50 butir soal evaluasi.
	� 50 butir soal ujian.

Bagian 4 Perubahan Kata dalam 
Bahasa Jepang

	� Klasifikasi Kata Sifat (i), Kata Sifat (na), 
dan Kata Kerja Bentuk I, II, III.

	� Perubahan bentuk Kata Sifat dan Kata 
Kerja berdasarkan tenses dan pola 
kalimat.

	� Contoh penggunaan dalam kalimat, 
dengan tulisan Jepang, roomaji, dan 
terjemahannya.

	� 230 butir soal evaluasi.
	� 50 butir soal ujian.

Bagian 2 Ungkapan dalam Percakapan
	� Pengertian dan jenis ungkapan dalam 
percakapan bahasa Jepang.

	� Disusun tematik, mudah dihafal dan  
diaplikasikan tanpa memperhatikan 
susunan pola kalimat atau perubahan 
jenis kata. 

	� Pola penyusunan ungkapan dan 
fungsinya.

	� Contoh penggunaan dalam kalimat, 
dengan tulisan Jepang, roomaji, dan 
terjemahannya.

	� 100 butir soal evaluasi.
	� 50 butir soal ujian.

KONSEP BUKU
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OTODIDAK TANPA 

GURU & MUDAH 

DIPELAJARI UNTUK 

PERSIAPAN JLPT & JFT

FITUR BUKU

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Buku yang kaya akan tata letak visual ini juga memiliki beragam ikon yang masing-
masing memliki fungsi selain untuk memudahkan dalam memahami materi. Agar 

semakin optimal dalam belajar, yuk, kenali tata letak dalam buku ini.
1.	 Empat bagian utama dalam buku ini dipisah oleh halaman awal yang berisi sekilas 

penjelasan tentang apa yang akan dipelajari pada bagian tersebut dan kegunaannya.
2.	 Bagian Outside halaman di kanan dan kiri menunjukkan judul bagian tersebut.
3.	 Materi singkat bagian atau bab tersebut.
4.	 Informasi tambahan. Gunakan QR Active SMART JAPANESE untuk memindai informasi 

lain seputar Jepang yang tidak ada di dalam buku.
5.	 Good to Know! Informasi penting yang harus kamu pahami.
6.	 Pada masing-masing pembahasan selalu diberikan contoh kalimat yang tersusun dari,
	 a. Tulisan Jepang baik hiragana, katakana, kanji, serta furigana-nya,
	 b. Transliterasi atau cara membaca, dan
	 c. Terjemahan dalam Bahasa Indonesia
7.	 Bagian Footer halaman menunjukkan splash buku.
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Keterangan preview halaman:
8.	 Ikon untuk judul sub bahasan.
9.	 Cara baca dialog berformat balon kata: kiri-kanan, atas-bawah.
10.	Contoh kalimat dengan desain sesuai konteksnya.
11.	Ilustrasi dari contoh kalimat.

Keterangan preview halaman:
12.	QR Active SMART JAPANESE untuk memindai kunci jawaban.
13.	Keterangan batas waktu mengerjakan dan jumlah soal.
14.	QR Active SMART JAPANESE untuk memindai Lembar Jawab 

Digital (LJD) dan kunci jawaban soal.

Bu
ku
 in

i j
ug

a 
di
le
ng

ka
pi
 d
en

ga
n 
ap

lik
as
i 

Q
R 
Ac

tiv
e 

SM
AR

T 
JA

PA
N

ES
E.
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APLIKASI

QR Active adalah aplikasi scan QR code Genta Group 
Production yang digunakan untuk mengenali fitur-fitur 

yang ada di dalam buku. 

Gunakan untuk memindai QR code yang ada di halaman isi 
buku yang memuat, Lembar Jawab Digital (LJD), video tutorial, 
kunci jawaban, atau informasi penting lainnya.

Tersedia  d i :

Cara Instal QR Active
1.	 Pastikan aplikasi QR Scanner sudah terpasang di smartphone/tab.
2.	 Scan QR Code portal yang ada di cover buku, klik link yang 

muncul di layar smartphone/tab.
3.	 Klik aplikasi QR Active SMART JAPANESE.
4.	 Tunggu hingga proses instalasi selesai.

Cara Instal Aplikasi
1.	 Pastikan QR Active SMART JAPANESE sudah 

terpasang dan kode akses sudah terverifikasi.
2.	 Jalankan aplikasi SMART JAPANESE.
3.	 Klik tombol Scan Me.
4.	 Arahkan kamera smartphone/tab pada 	 	

QR Code yang yang ada di samping.
5.	 Pilih aplikasi yang diinginkan:

	� Materi Belajar JLPT
	� Materi Belajar JFT
	� Daftar Kanji JLPT & JFT
	� Kamus Multibahasa
	� Menulis Hiragana & Katakana
	� Video Belajar Bahasa Jepang 

Scan dengan 
QR Active 

SMART 
JAPANESE 

untuk bonus 
aplikasi

xvNihongo o Masutaa Suru

Cara Menggunakan QR Active
1.	 Jalankan aplikasi SMART JAPANESE.
2.	 Masukkan Kode Akses yang kamu miliki.
3.	 Klik tombol Scan Me.
4.	 Arahkan kamera smartphone/tab pada QR Code yang diinginkan.
5.	 Pilih tombol BACK pada smartphone/tab untuk kembali ke 

halaman sebelumnya.
6.	 Ulangi cara yang sama untuk memindai QR Code lainnya.
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Dapatkan skor 
digital langsung 

tanpa harus 
menghitung

INDEKS QR CODE

merupakan salah satu fitur aplikasi QR 
Active yang berfungsi sebagai Lembar Jawab 
Digital atas paket soal di dalam buku dan 
memiliki banyak manfaat sebagai berikut:

	� Menampilkan Lembar Jawab Digital
	� Menampilkan kunci jawaban
	� Menghitung skor digital

Kunci Jawaban
QR Active untuk menampilkan kunci 
jawaban dan pembahasan soal 
evaluasi.

	� Bagian 1, hal: 8, 13, 20, 23, 33, 45, 
49, 55, 60, dan 68.

	� Bagian 2, hal: 94, 102, 110, 117, 
127, 136, 142, 146, 148, dan 152.

	� Bagian 3, hal: 168, 174, 179, 185, 
191, 197, 203, 209, 216, dan 222.

	� Bagian 4, hal: 238, 243, 248, 250, 
253, 257, 261, 269, 275, 277, 280, 
286, 290, 292, 294, 299, 302, 304, 
307, 310, 311, 314, 318, 319, dan 
327. 

Kunci Jawaban Lembar Jawab 
Digital (LJD)
Scan dengan aplikasi QR Active untuk 
menampilkan kunci jawaban dan 
pembahasan soal Post Test hal: 84, 
159, 232, dan 336.

Format Lengkap
Preview lengkap berupa cara baca dan 
terjemahan yang ada di dalam buku.  
Hal: 21, 27, 48, 54, 121, 131, 139, 141, 
202, 205, 215, 276, 303.

Video Belajar Teinekei & 
Fuutsukei
Video belajar tentang teinekei dan 
fuutsukei, sesuai materi yang ada di 
dalam buku. Video belajar lainnya bisa 
kamu scan di QR code yang ada di 
cover belakang buku. Hal: 326

Lembar Jawab Digital (LJD)
Gunakan aplikasi LJD untuk menjawab 
soal Post Test langsung dari HP kamu 
dan menampilkan jawaban benar/
salah/tidak dijawab, serta kunci 
jawaban dan pembahasan soal Post 
Test hal: 70, 153, 227, dan 328.

Tahukah Kamu!
Menyajikan informasi budaya, tradisi, 
dan informasi lain seputar Jepang yang 
patut kamu ketahui. Hal 100, 174, 197, 
221, dan 223.

Semangat yu
k!

Semangat yu
k!
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Partikel atau dalam bahasa Jepang 
disebut dengan “Joshi” 助詞.

Fungsi partikel dalam bahasa Jepang

	� Merupakan sufiks atau kata 
singkat dalam tata bahasa Jepang  
untuk mengindikasikan hubungan 
antar kata dalam kalimat.

	� Berupa 1─2 huruf hiragana, 
misalkan: は、が、に、まで, 
dan lain-lain.

Menunjukkan posisi subjek dan objek kalimat, waktu terjadinya aktivitas, 
dan beragam fungsi, seperti menyatakan dari, dan, ke, dan sebagainya.

Partikel dalam bahasa Jepang 
sangatlah penting untuk 
dipahami dan dikuasai agar 
tidak mengalami kendala 
ketika berkomunikasi. 

Salah satu materi yang 
muncul di dalam soal ujian 
JLPT level N5 dan N4.

Penting!

Apa 
iya? Tapi 

mau bagaimana 
lagi? Partikel dalam 
bahasa Jepang itu 
penting, lho. Mari 

kubantu.

Meng-
hafalkan 

partikel bahasa 
Jepang itu mere-

potkan, susah! Satu 
partikel banyak arti-

nya. Pusing. Bikin 
bingung!

PARTIKEL DALAM
BAHASA JEPANG

I

Let's Start!始めましょう! hajimemashoo

Bagian

日本語
に ほ ん ご

の助詞
じ ょ し
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Hampir semua contoh kalimat dalam 
buku ini sengaja menggunakan 
ragam bahasa sopan 
(teineikei), agar semua 
pembelajar pemula terbiasa 
menggunakan ragam bahasa 
sopan ketika berkomunikasi 
dengan orang Jepang. 

Memberi kesan sebagai pribadi yang 
santun sangat penting bagi orang 
Jepang. Dengan menunjukkan kesan 
santun, orang Jepang akan memberi 
perhatian, sehingga komunikasi bisa 
berjalan lancar, baik dari sisi bahasa 
maupun etika. 

Ada 3 cara yang digunakan untuk menuliskan 
istilah bahasa Jepang menggunakan huruf 
alfabet, antara lain:

1 Penulisan didasarkan pada cara pengucapan bunyi 
tanpa menggunakan simbol pada alfabet.

2 Penulisan didasarkan pada cara pengucapan dengan 
menggunakan simbol pada alfabet.

3 Penulisan didasarkan pada penulisan 
huruf Jepang.

FYI!FYI!

Sebenarnya, bahasa Jepang tidak seperti bahasa Inggris atau bahasa Perancis 
yang memiliki perbedaan dari apa yang tertulis dengan cara bacanya.  Sistem 
penulisan dan pengucapan istilah bahasa Jepang cenderung lebih mudah 
karena apa yang ditulis dan apa yang diucapkan memiliki bunyi yang mayoritas 
sama. Bagian yang agak berbeda dari apa yang tertulis dalam alfabet dan 
bunyi cara pengucapannya, terletak pada huruf vokal yang dibaca panjang. 

Penulisan istilah Bahasa Jepang dalam Versi ローマ字 (Roomaji)/
Sistem Alfabet

Ketiga sistem 
penulisan alfabet 

di samping 
benar dan umum 

digunakan.

01. Partikel dalam Bahasa Jepang.indd   201. Partikel dalam Bahasa Jepang.indd   2 11/6/2023   9:38:58 AM11/6/2023   9:38:58 AM



3

P
a

rtik
e

l d
a

la
m

 B
a

h
a

s
a

 Je
p

a
n

g

Nihongo o Masutaa Suru

I
(Roomaji/Sistem Alfabet)

Penulisan Bahasa Jepang Versi
Sistem
Alfabet1 Sistem

Alfabet2 Sistem
Alfabet3

おかあさん okaasan okāsan okaasan

おにいさん oniisan onīsan oniisan

くうき kuuki kūki kuuki

おねえさん oneesan onēsan oneesan

きれい kiree kirē kirei

せんせい sensee sensē sensei

とおか tooka tōka tooka

おとうさん otoosan otōsan otousan

Di dalam buku ini 
digunakan sistem 
yang pertama, karena 
mengutamakan 
poin pengenalan 
kosakata dari cara 
pelafalan agar, 
mudah dipelajari 
dan dipraktikkan. 
Terlebih pada bunyi 
vokal panjang, dan 
memudahkan bagi 
yang belum bisa 
membaca huruf 
Jepang.

1.  Partikel (Wa) Sebagai Penanda Topik Kalimat
Topik kalimat merupakan suatu hal utama yang sedang 
dibicarakan. Topik kalimat terletak di awal kalimat.

Sebagai penanda topik kalimat, terkadang tidak memiliki 
arti, terkadang bisa juga diartikan “adalah”.

Contoh:

a.	 この ラーメンは 辛
から

いです。
Kono raamen wa karai desu.
Ramen ini pedas.

b.	 エレベーターは どこですか。
Erebeetaa wa doko desu ka.
Elevator/lift-nya di mana?

c.	 明日
あした

は 日曜日
にちようび

です。
Ashita wa nichiyoobi desu.
Besok adalah hari Minggu.

A. Wa

2.  Penanda Subjek/Pelaku Utama 
Partikel は (wa) yang digunakan sebagai penanda subjek pelaku aktivitas dan 
tidak perlu diartikan.
Contoh:

a.	 わたしは おにぎりを 食
た

べます。
Watashi wa onigiri o tabemasu. | Saya makan onigiri.
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b.	 エリーさんは 旅行会社

りょこうがいしゃ

で 働
はたら

いています。
Erii-san wa ryokoo-gaisha de hataraiteimasu.
Saudara Ery bekerja di perusahaan travel.

c.	 あきみさんは 黒
くろ

い かばんを 持
も

っています。
Akimi-san wa kuroi kaban o motteimasu.
Saudara Akimi sedang membawa tas hitam.

3.  Berarti “Paling Tidak/Minimal”
Berkaitan dengan perkiraan batasan jumlah waktu, uang, dan sebagainya.
Contoh:

a.	 この プログラムに  入
はい

る ために、 ５万円
まんえん

は かかります
Kono puroguramu ni hairu tameni, go-man-en wa kakarimasu.
Demi mengikuti program ini, paling tidak menghabiskan 50.000 Yen.

b.	 日本語
に ほ ん ご

で 話
はな

せる ように、 ３
さん

ヶ
か

月
げつ

は 要
い

ります。
Nihon-go de hanaseru yooni, sanka-getsu wa irimasu.
Supaya bisa berbicara dalam bahasa Jepang, minimal diperlukan waktu 
selama 3 bulan.

c.	 エアコンを  修理
しゅうり

する のに、 ５時間
じ か ん

は かかりそうです
Eakon o shuuri-suru noni, go-jikan wa kakarisoo desu.
Untuk memperbaiki AC, kelihatannya akan menghabiskan waktu paling 
tidak 5 jam.

4.  Digunakan dalam Kalimat Perbandingan
	� Dapat memiliki arti “kalau”.
	� Dua hal berupa topik kalimat yang dibandingkan, atau bersifat 

berlawanan.

Contoh:

a.	 韓国語
か ん こ く ご

は わかりますが、 中国語
ちゅうごくご

は わかりません。
Kankoku-go wa wakarimasu ga, chuugoku-go wa wakarimasen.
Kalau bahasa Korea mengerti, tapi kalau bahasa Cina tidak mengerti.

b.	 ひらがなは 読
よ

めますが、 漢字
か ん じ

は 読
よ

めません。
Hiragana wa yomemasu ga, kanji wa yomemasen.
Kalau hiragana bisa baca, tapi kalau kanji tidak bisa baca.

c.	 牛肉
ぎゅうにく

は 食
た

べられますが、豚肉
ぶたにく

は 食
た

べられません。
Gyuuniku wa taberaremasu ga, butaniku wa taberaremasen.
Kalau daging sapi bisa makan, tapi kalau daging babi tidak bisa makan.
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1.  Partikel (O)  Sebagai Penanda Objek Kalimat

Contoh:

a.	 わたしは ご飯
はん

を 食
た

べます。
Watashi wa gohan o tabemasu.
Saya makan nasi.

b.	 ともこさんは 音楽
おんがく

を 聞
き

いています。
Tomoko-san wa ongaku o kiiteimasu.
Saudara Tomoko sedang mendengarkan musik.

B. O

Good to Know
Ada kalanya, huruf hira-
gana を dituliskan ‘wo’ 
dalam sistem penulisan 
alfabet. Di dalam buku ini, 
disepakati untuk menulis-
kannya menggunakan ‘o’ 
disesuaikan dengan bunyi 
cara bacanya.

	� Tidak memiliki arti, berfungsi sebagai penunjuk 
objek kalimat.

	� Objek kalimat adalah Kata Benda yang dikenai 
tindakan.

c.	 寝
ね

る まえに、 ユーチューブで 動画
ど う が

を見
み

ます。
Neru maeni, yuuchuubu de dooga o mimasu.
Sebelum tidur, nonton video di Youtube.

2.  Menunjukkan Tempat yang Ditinggalkan
	� Pola kalimat: keterangan tempat を (o) Kata Kerja yang sifatnya 

meninggalkan tempat.

	� Pada fungsi ini partikel を (o) bisa diartikan di, dari, ke, atau bahkan 
tidak memiliki arti. 

	� Lebih mudah dengan mengafalkan kata kerja yang bersifat meninggalkan 
tempat, misalkan: keluar, berjalan, berlari, turun (dari kendaraan) dsb.

Contoh:

a.	 部屋
へ    や

を 出
で

ます。
Heya o demasu.
Keluar (dari) kamar.

b.	 狭
せま

い 道
みち

を 歩
ある

きます。
Semai michi o arukimasu.
Berjalan di jalan yang sempit.

c.	 空
そら

を自由
じゆう

に飛
と

びます。
Sora o jiyuu ni tobimasu. Terbang bebas di langit.
Langit dianggap sebagai tempat untuk terbang perpindah-pindah.

Ada kalanya juga digunakan
そらへ　とびます。
Sora e tobimasu. Terbang ke langit.
Partikel へ lebih berfokus menjadikan そら (langit) sebagai tujuan 
untuk terbang, langit berupa tempat yang tidak spesifik dan luas.
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I d.	 公園
こうえん

を 散歩
さ ん ぽ

します。
Kooen o sanpo-shimasu
Jalan-jalan di taman.
Fokus pada jalanan di taman 
yang dilalui saat tubuh 
berpindah tempat karena 
aktivitas jalan kaki.

e.	 橋
はし

を 渡
わた

ります。
Hashi o watarimasu.
Menyeberang jembatan.

f.	 バスを 降
お

ります。
Basu o orimasu.
Turun dari bus.

g.	 廊下
ろうか

を 走
はし

ります。
Rooka o hashirimasu.
Berlari di lorong.
Fokus pada permukaan 
lorong yang dilalui saat tubuh 
berpindah tempat karena 
aktivitas lari.

h.	 交差点
こ う さ て ん

を  曲
ま

がります。
Koosaten o magarimasu.
Belok di perempatan jalan.

i.	 高校
こうこう

を 卒業
そつぎょう

します。
Kookoo o sotsugyoo-shimasu.
Lulus dari SMA.

3.  を + すぎます
	� すぎます (sugimasu) memiliki arti melewati atau melebihi.
	� Partikel を tidak perlu diartikan.

Contoh:

a.	 夜
よる

 ７時
じ

を すぎたら、 ご飯
はん

を 食
た

べません。
Yoru shichi-ji o sugitara, gohan o tabemasen.
Jika sudah lewat dari jam 7 malam, tidak makan nasi.

b.	 夜
よる

 ９時
じ

を すぎたら、 電話
で ん わ

を かけないでください。
Yoru ku-ji o sugitara, denwa o kakenaide kudasai.
Jika sudah lewat jam 9 malam, tolong jangan telepon.

c.	 今月
こんげつ

の 15日
にち

を すぎると、 試験
し け ん

に 申
もう

し込
こ

めません。
Kongetsu no juugo-nichi o sugiru to, shiken ni mooshi-komemasen.
Jika melewati tanggal 15, tidak akan bisa mendaftar ujian.

4.  を + やめます
やめます  (yamemasu) memiliki arti berhenti
(dari suatu aktivitas).
Contoh:

a.	 タバコを やめます。
Tabako o yamemasu.
Berhenti merokok.

b.	 会社
かいしゃ

を やめます。
Kaisha o yamemasu.
Berhenti dari perusahaan.

c.	 この 仕事
し ご と

を やめたいです
Kono shigoto o yametai desu.
Ingin berhenti dari pekerjaan ini.
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5.  を + やすみます

Secara literal, やすみます (yasumimasu) memiliki 
arti “libur, beristirahat”. Tetapi, jika dipadukan 
dengan Kata Benda berupa tempat yang diikuti 
partikel を, maka bisa diartikan “tidak masuk”.

Contoh:

a.	 かぜなので、 学校
がっこう

を 休
やす

みます。
Kaze nanode, gakkoo o yasumimasu.
Karena masuk angin, tidak masuk sekolah.
(Arti secara literal: Karena masuk angin, libur 
dari sekolah).

b.	 急用
きゅうよう

 が あったので、 会社
かいしゃ

を 休
やす

みます。
Kyuuyoo ga atta node, kaisha o yasumimasu.
Karena ada keperluan mendadak, tidak masuk kantor.
(Arti secara literal: Karena ada keperluan mendadak, libur dari perusahaan).

c.	 けがを しましたから、 サッカー練習
れんしゅう

を 休
やす

みます。
Kega o shimashita kara, sakkaa renshuu o yasumimasu.
Karena mengalami luka, tidak masuk latihan sepak bola.
(Arti secara literal: Karena mengalami luka, libur dari latihan sepak bola).

6.  を + しります
	� しります memiliki arti: “mengetahui, mengenal”.

	� Partikel を tidak perlu diartikan, hanya memiliki fungsi untuk 
menunjukkan apa yang diketahui atau apa yang dikenal.

Contoh:

a.	 私
わたし

は 今 週
こんしゅう

の 予定
よ て い

を 知
し

っています。
Watashi wa konshuu no yotee o shitteimasu.
Saya tahu jadwal minggu ini.

b.	 えみこさんを 知
し

っていますか
Emiko-san o shitteimasu ka.
Apakah kenal saudara Emiko?

c.	 ルビーさんの 住 所
じゅうしょ

を 知
し

りま
せん。
Rubii-san no juusho o shirimasen.
Tidak tahu alamat rumahnya saudara 
Ruby.
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SOAL EVALUASI 1

Lengkapi kalimat di bawah ini dengan partikel yang tepat. 
Tuliskan juga  hasil terjemahan kalimatnya dalam bahasa Indonesia.

SCAN ME
KUNCI

JAWABAN

1.	 あの人
ひと

 （　） ユーンさんの おとうとさんです。
____________________________________________________________________

2.	 毎朝
まいあさ

 いつも 7時
じ

に うち （　） 出
で

ます。
____________________________________________________________________

3.	 土曜日
ど  よ  う  び

 （　） 暇
ひま

ですが、 日曜日
に ち よ う び

 （　） 暇
ひま

じゃありません
____________________________________________________________________

4.	 昨日
き の う

は どうして 学校
がっこう

 （　） 休
やす

みましたか。
____________________________________________________________________

5.	 上田
う え だ

さん （　） 知
し

っていますか。
____________________________________________________________________

6.	 母
はは

 （　） 病 院
びょういん

で 働
はたら

いています。
____________________________________________________________________

7.	 もう 9時
じ

 （　） すぎましたよ。 今
いま

、 帰
かえ

りましょう。
____________________________________________________________________

8.	 たばこ （　） やめたいです。
____________________________________________________________________

9.	 コンサートの チケットを 買
か

うのに、 2万円
まんえん

 （　）
かかりますよ。

___________________________________________________________

10.	 先生
せんせい

の ご住所
じゅうしょ

 （　） 知
し

りません。
___________________________________________________________
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Nihongo o Masutaa Suru
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1.  Partikel (E) Berarti "Ke"  

りんさんへ
Rin-san e
Kepada Saudara Rin

ダニー
Dany

今日
きょう

は  頭
あたま

が  痛
いた

くて、 早 退
そうたい

しました。
Kyoo wa atama ga itakute, sootai-shimashita.
Hari ini saya pulang cepat karena sakit kepala.

コピーした  資 料
しりょう

は たなの上
うえ

に あります。
Kopii-shita shiryoo wa tana no ue ni arimasu.
Dokumen yang sudah saya fotokopi, ada di atas rak.

じゃ、 また明日
あした

。
Ja, mata ashita.
Sampai jumpa besok.

Contoh:

a.	 公園
こうえん

へ 散歩
さ ん ぽ

に 行
い

きます。
Kooen e sanpo ni ikimasu.
Pergi untuk jalan-jalan ke taman.

b.	 タクシーで うちへ 帰
かえ

ります。
Takushii de uchi e kaerimasu.
Pulang ke rumah menggunakan taksi.

c.	 あの 信号
しんごう

を 左
ひだり

へ 曲
ま

がってください。
Ano shingoo o hidari e magatte kudasai.
Di lampu merah itu, tolong belok ke kiri.

C. E

1.  Partikel (To) 	
       Berarti "Dan"

Kata Benda と 
Kata Benda

D. To

Menunjukkan arah tujuan sebuah aktivitas, 
misalkan: pergi, datang, pulang, belok, dan 
sebagainya.

2.  Berarti “Kepada” 

Biasanya digunakan untuk 
menunjukkan kepada siapa sebuah 
surat atau pesan dikirimkan. 

Contoh:

a.	 今
け

朝
さ

、パンと りんごを 食
た

べました
Kesa, pan to ringo o tabemashita.
Tadi pagi, makan roti dan apel.
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